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Zmluva o zdtuženej dodávke elektriny aptevzati
zodpovedn osti za odchýlku

už.tvoíe á v šllade s u§tanoveniami § 269 ods. 2 a nasl. zá&offi č.5l3/l99l Zb, obchodíý rákoí§ut v rnení neskorších ptedpisov (ďeleiv text€

len eko oobchodný žá.konníí) v sú].d€ so z&oítoín é ál /ml2z. z,o eílergeŇc a o zmene a doplnení niektorých z&ottov v zneni
n€§koťších píedpi§ov (ďrlE len 

"zíI<oí 
o qrcrg€tikc'), ztLoíA č. Z$/mlzZ z. o rcgulícii v siďo\dch odvetviach v znení neskoršich

ptedpisov (ďalei lcn .zákon o r.sulácii') ako ai ďďšími všeobecne záviizrr,jmi právnymi predpismi uťahuiúcimi sa na oblasť elekEoaErgetily
(ďal€i Ý texte lcn ako 

"zmluv.a

č. zmluvy OdbetatePa:
č. znrlrrvy DodávatePa: 3376/m23

me&i:
Čhnok I.

Zmluvné stnny

Spoiená škola, Slančíkovei 2, Nitra

Slančftovei 2, 94901 Nitra
PaedDr. Bibiána Fitalová

Šáma pokladnica 8180

001613ó5
2021246612

OdbemteP:

Sídlo:
V zastúpení:
Osoby opár,nené konať:
vo veciach zmluvných:
Bankové sooienie:
Císlo účn: vo formáte IBAN;
IČO:
DIČ:

^

DodávateP: MAGNA ENERGIA a.s.
Sidlo; Nitrianska 7555/18,921 01 Piešťany
Konajúci ptostrednícwom: Manin Ondko, ptedseda predstavenstva a g€n. tiaditer

Ing. LuMš Moravčír, čletr predstavenstva a obch. riaditď
IČo: 35743565
DIČ: 2020230135
tČopH: SK2}2O23O135
Zapisartý v Obch. teg. Okres. súdu Tmav4OddietS4Možka ás|o: 10626/T
Bankové spojenie: TATRA BANKÁ a.s.

Císlo účtu vo forrnáte IBAN; SK22 1100 0000 0026 2273 8682
Kontaktnáosoba: Kataína Filipová
Telefón: 033/797 5705
E-mai} katatina.Elipova@magnaea.sk
ďalej len - dodávateP*

(Odberatď a Dodávatď ďalei v texte aj ako ,lmluvná súanas a spolu len ako ,fmluvné strany),
ktod sa dohodli na nasledovnom:

Čtánot< tt,
preambula

1. Zmluvné stany uzawataiú tuto Zrnlul.u, ktoá je uýsledkom zadávanla vere|nej súťaže postupom
nadlimimej zákazky na dodávku tovatov podYa zákola č. 3$/ml5 Z. z. o veteilom obstarávaní o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalei len ,,zákon o veteinom
obsarávarrí').

2. Pte účely teito Zmlw7 sa používaiú odbomé pojmy a tetminológia tak, ako sú ustanovené v zákole
o enetgetike, zákone o rcgulácii, ryhláške Utadu pte teguláciu sieťov,ých odvetví č.24/2073 Z. z.,
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1.

ktotou sa ustanol,ujú pravidlá pre fungovanie vnútomého thu s elekřinou a pravidlá pre fungovanie
v_nútomého trhu s pllnrom v znení vyhlášI<y č.371/2016 Z, z. (ďalej len ,,pravidtá tthu.') a ryhlášky,
ďalšími všeobecne závdznýni právnyrni predpismi a tozhodnutiami Útadu pre reguláciu sieťoufch
odvetví (ďalej len ,,URSO'), vzťahujúcimi sa na oblasť elektroenelgetiky, ako aj platným
Prevádzkol.ým poriadkom prevádzkovatďa distribučnej sústar,1 (ďalei len ,rptevádzkolný
poriadoIí).
Vecné a cenové rozhodnutia vydáva ÚRSO v zmysle zákona o regulácii.
Prevádzkovateťom disttibučnei sústary (ďalej len ,,PDSJ je prislušný ptevádzkovatel' disttibučnej
sústaly, do ktotej sú pripo|ené OM Odberatel'a.
Prevádzkol./ potiadok je dokument schváený ÚRSO, podťa ktorého sa riadi zabezpečenie distribúcie
elektriny a súvisiacich sieťor".ich služieb do odbených miest Odberatďa. Plevádzkowý potiadok je
záv'ázný ptevšedrých účastníkov trhu s elekttinou.
Technické podmienky pdstupu a pripojenia do súsaq, (ďalej len ,rtechniclé podmienky.), ktoté
sú zvetejnené na intemetovej stránke pdslušného PDS, je dokument v;,pracovaný v sulade so
zákonom o energetike a Vyhláškou Ministerstva hospodátstva Slovenskej tepublilry č. 27|/2012Z-
z., ktorou sa ustanovujú podtobnosti o tozsahu technicla.ých podmienok pristupu a pdpojenia do
sústary a siete a pravidlá ptevádzkovania sústary a siete.
Odbemým miestom (ďalej len ,,OM') ie miesto/miesta odberu elekttiny špecifikované v Ptílohe č.
1Zmlury,rybavenéurčen}funmetadlompodlavšeobecnezáv'áznéhoptávrtehopredpisu.

Článok Iu.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zrriw.y je závázok Dodávatďa po dobu účinnosti tejto Zmluqn
a) dodávať elektdnu do OM odberateťa špecifikovaných v Pílohe č. 1 tejto Zmlwry v súlade so

zákonom č, 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektoných zákonov (ďalej len
,,zákon o energetike'), Vyhláškou Utadu pre reguláciu sieťov,.ich odveví č . 24/2073 Z. z.,ktotou
sa u§tano!,rriú pravidlá pte fungovanie vnútomého trhu s elektrinou a pnvidlá pte fungovanie
vnútomého thu s pllrrrom a ostahými právnymi predpismi uptavujúcimi oblasť
elektoenerget\, za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve,

b) prevziať za Odbetatel'a zodpovednosť za odchýlku za OM miesta voó zúčtovatďovi odchýlob
zabezpeáť pte Odberatďa disttibúciu elektriny a služby spojené s dodávkou elektriny (ďalej len
,,distribučné služby').

Predmetom tejto Zmlury je iež závžzok Odberateťa dodanú elektrinu odobtať a zaplatiť
dodávatel'ovi za doďávku elektriny a za distribučné služby cenu špecifikovanú v článku IV. tejto
Zmlury.
Dodávatel' rná uzatvolenú zmlulrr o zúčtovaní odchýlok so zúčtovatel'om odchýlolq spoločnosťou
OKTE, a.s., so sídlom Mynské nilry 48, 821 09 Bratislava,ICO: 45 687 862. zapísaný v Obchodnom
registti Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č. 5087/8 (ďalej len ,,OKTE, a.s.').
Dodávatel' ryhlasuje, že za odbetateťa preberi zodpovednosť za odchýlku v plnom tozsahu. EIC
kód bilančnej skupiny dodávateťa je: 24X_MAGNA-E-A_B
Dodávateť sa zavázuje realizovať dodávku elektdny do OM Odbetatela. Zoznam a údaje týkajúce sa
OM odberatel'a sú uvedené v Ptílohe č. 1 teito Zrrrlury. OM sú ptipojené do distribučnej sústaq,
prevádzkovanej prevádzkovateťmi distibučnej sústary (ďalei len ,,PDS'): ZSDS a tti odbemé miesta
SSDS na stednom Slovensku, tak ako je uvedené v Prilohe č. l tejto Zmluvy.
DodáveteP a OdbetateP budú ďalei postupovať v súlede s Článkom III, Bod ? Mmcovej
dohody uzaworcnou medzi Nitrianskym 8amospíávnym krajom, ako Veteiným
obstarávatePom, a DodávatePom na postupnom ptechádzaní dodávlcy časti elekttickej
eneígie na dodávku z obnovitePných zdtoiov enetgie (ďalei ako ,zelená enetgia').

ČHn"kry.
PtedpoHadané zmluvrré množetvo a cena

Predpokladané zmluvné množswo : ............ M§Ph - viď pdloha č.1
Kúpna cena pte kždú samostatnú zmluvu o zdn:ženej dodávke elektriny sa vlpoáta podťa nřšie
uwedených vzorcov, utčeného na základe výsledku vetejného obstalávania. Kúpna cena je stanovená
v súlade so zákonom č, 18/1996 Z. z, o cenách v znení neskotších ptedpisov. Zmluvné strany sa
dohodli na cene silovej elektiny pre obdobie od 01.01.?-024 - 00:00 hod do 31.12.2024 - 24.00 hod
pre dodávku podťa tejto Dohody podl a nasledowrého:
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Cena ISOT"= Sum[(ISOTDH+E)9ax NoHl / NDM [EUR/Mwh]

Pnčom:
,,ISOTog' ie hodnota ,,Ceny ISO1'' v EUR/MWh pre slowens|ni obchodnú oblasť na dennom

trhu organizovanom OKTE, a.s., zvercjňovaná na web adrese
hnps:/,/w*,w.okte.sk,/sk v záožke Kdtkodobý trh I Zverejnenie údaiov I Mesačflá
§pá!'a o DT pí€ pd§lušný ka,lendámy mesiac a rok dodávky i v sdpci ,,Cena" pre
Dííslušnú deň ..D" a hodinu .-H" a mesiac .-M" dodávkv:

,,H" je ptíslušná hodina daného dňa ,,D", v ktorej množswo odobratej elektriny bude
ocenené cenou ISOT p|atoou pre danú hodiou..H" v rámci dna ..D":

,,D" ie ore účelv l,rípočtu cenv r]odFa vzorca Dfíslušný kaleodámv deň dodávkv;

.Nox" je skutďne odobraté množstvo eIektdny odberatelom v deň ,,D" a hodiny ,,H"
dodávky, v danom fakturečnom období; pre vylúčenie pochybností ide
o odberatelom odobíané a hodinowými cenami ISOT ocenené hodinové množswá
elekttinv.

,Nou" je odberateťom skutďne odobraté množ§tvo elektriny kumulativne za celé
odslušné faktutačné obdobie íka,lendámv mesiac)

,,K" je aditívny koeficient, ktorého óselná bodnoa ,,í' pre ptíslušný ptodukt a jeho
hodnotu je zmluvne dohodnutá a uvedená v abufke nžšie v tomto bode;

cclkovl cena v
0 ze M§9h
vrát nc DPH
(hodnot
aditívneho
koeficientu I()

1 9,80 € i/ MWh s DPl I

Súčasťou íaktíry za dodávku silovei elektiny bude aj faktufácia za distribučné služby podla cenníka
pfel,ádzkovatera pdslušnej distribučrrei sústaly GDS), schváleného pre obdobie dodávky Utadom pte
teguláciu sieťových odvetví (ďale| len ,,URSO').
Sadzba za distribučné služby Podťa plamého Cennika distdbúcie elekciny ptwádzkovateťa
distribucnej sústavy, do ktorej je OM podl a tejto Zínlur,T pfipojené (ďale| len: "Cenník distribučných
služieb'). Doďávatď je opnívnený v pdpade zmeny Cenníka distdbučných sluáeb počas zmluvného
obdobia, uptaviť faktutovanie za tieto služby v sulade so zmenou tohto Cennika discibucrrých služieb.
Ceny sú uvedené bez dane z píidánei hodnoty (ďalej len ,PPH'). K cene podťa čl. IV bod 1 tejto
Zmluvy sa pti faktutácii ptipoáta spotrebná daň z elektriny v sulade so zákonom č. 6O9 /2007 Z. z. o
spotebnej dani z elekttiny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zá}ona č.98/2004 Z. z. o
§potfebnej dani z minerálneho oleja v znení neskodích predpisov (ďale| len ,,zákon o spotíebnei dani
z elektriny') v sadzbách plamých ku dňu uskutočnenia zdanitďného plnerria a DPH v súlade so
zákonom č. 222/20Ú4 Z. z. o d^nj z pridanej hodnoty alebo práynym pfedpisom, ktoný tento zákon
nahradí (ďalej len ,,zá}on o d^li z ptidanej hodnoty'), v sadzbách plátných ku dňu uskutočnenia
zdaniteťného plnenia. K cenáElr za Distribucné služby sa pri faktunícii pripoáta DPH v sulade s
platným a úónným zákonom o dani z pridanei hodnoty v §adzbách platných ku dňu vzniku daňovej
povinnosti.
Ak Odberatel' požadu|e dodávku elektriny oslobodenú od spotfebnej dane z elektiny a je držitďom
povolenia na oslobodenú elekcinu tah ako to ustanovuje zákon o spotrebnei dalrll z elektriny, je
povinný jedno vyhotovenie tohto povolenia odovzdať dodávateťovi v súlade s pdslušnou pávnou
úpravou.
Odberatď, ktorému bolo doplnené póvodné povolenie na oslobodenú elektrinu, rydané nové
povolenie na oslobodenú elektrinu alebo ktorému bolo odňaté povolenie na oslobodenú elektrinu, je
povinný o týchto skutočnostiach písomne informovať Dodávateťa najneskór do troch pncovných
dní odo dňa wniku týchto skutočností. Odbetateť zodpovedá dodávatel'ovi za škodu spósobenú
porušením pávnych povinností v súvislosti s nadobudnutím, zmenou alebo odňatím povolenia na
oslobodenú elektrinu v zmysle ptíslušnei púmej úpravy a neoznámením dodávateťovi o doplnení
póvodného povolenia na oslobodenú elektrinu, lydaní nového povolenia na oslobodenú elekttinu
alebo o odňatí povolenia na oslobodenú elektrinu.
V pripade, že dodávka elektriny bude zaťažená inými daňami, poplatkami alebo inými obdobnými
peňažnlími platbami zaveden;imi legislatívou Slovenskej tepublilry, ktoré nie sú uplatňované v čase
uzaýaania Zíí\luýy, cena za dodávku elektdny sa uptaví o pdslušnú sumu.
Dodávka elekttiny a distribucných sluáeb je v zmysle zákorra o dani z pddanej hodnoty povlovaná
za opakované dodanie tovaru a služby. Faktún za zdtůelé služby alebo za dodávku tovatu a služby
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bude obsahovať náežitosti daňového dokladu podl'a § 74 zá}ona o dani z pridanej hodnoty v znení
neskorších predpisov, Faktutačnlím obdobím za združettil dodávku elektdny podl'a tejto Zrn\:ly je

ieden (1) kalendámy mesiac alebo jeden (1) kalendámy rok,
V pdpade, že je fakturačným obdobím jeden (1) kaiendámy rc\ dodávatel' vysta!.uie faktiry za
opakované dodanie tovaru a služieb na základe odhadu, a to jedenásťkrát v rcku, s 12-tou vyúčtovacou
faknltou za celý rok po skutočnom odpočte so zohfadnením faktur za opakované dodanie tovaru a
služieb uhtadených v ptiebehu kalendámeho roka.

S ptechodom odbentel'a na nového dodávateťa nie sú spojené žiadne aktivačné, atebo iné popladry.

ČbnokV.
Platobné podmienlry a fakturácia

Faktuťační/ín obdobím pte dodávku elektriny do odbemých miest podla teito zmluly, je obdobie, na
ktoré si dodávateť a odberatď dohodli cenu.
Fakturačným obdobím PDS je u odbentel'ov s ročnýrn odpočtol".ftn cyklom 1 tok, u odbemých
miest r,ybavených IMS je odpočtowý cyklus 1 mesiac.
Odberateť v odbemých miestach s ročným odpočtorjm cyklom sa zav'dzuje za dodávku silovej
elektriny a súvisiace služby uhrádzať faktúty za opakované dodanie tovaru a sluáeb vtátane DPH,
spotrebnej dane a distribuctrých poplatkov ptavidelne v 15. deň mesiaca dodávlry. Pteddavková
platba odberateťa elektriny je pti mesačnej periodicite preddavkolých platieb vo qiške 1/11 platby
za elektrinu utčená podla spotreby elektriny za ptedchádzajúce fakturačné obdobie. V;,učtovacia
faktuta, so zohl adnením pravidelných mesačných platieb, ie splamá do 30. dňa odo dňa jej rystavania.
V;,učtovaciu faktufu l,ystaví a odošle dodávatď najneskót do 1S.januára nasledujúceho roka.
Odberatel v odbemých miestach s mesačn}írn odpočtov,jlrn ryklom sa zav'ázwje za dodávku silovej
elektriny a súvisiace služby uhrádzať faktíty za opakované dodanie tovatu a služieb wátane DPH,
spotrebnej dane a distribučných poplatkov pravidelne. v 15. deň mesiaca dodávky vo wýške 100"h z
preddavkovej platby vlpoátanej podla bodu 3 tohto článku. Vyučtovacia faktura, so zohladnením
pravidelných mesačných platieb, je splamá 30. deň odo dňa iej vysavenia. Vyičtovaciu fakatu za
mesiac december vysaví a odošle dodávatď naineskór do 1S.januára nasledujúceho roka.
Dodávatď ryhotoví a doruó Odberatďovi Predpis pteddavkowých platieb a Kalkulačný list na
obdobie ďalšieho kalendárneho toka vždy najneskót v 15. deň nového kalendámeho roka.
Ak )e odbetatď v omeškaní s úhradou ktorejkol'vek platby podťa zmluvy, vzniká dodávateťovi právo
požadovať od odberatel'a popri plnení úrok z omeškania vo výške 0,0219 ok z dlžnej sutny zakaždý
aj začatý deň omeškania s úhradou dlžnej sumy ž do jej zaplatenia.
Ak sa Odberateť dostane do omeškania s úhtadou faktury o viac ako 10 dní od jei splatnosti,
Dodávateť zašle odberatel'ovi písomnú upomienku,
Pdpad, kedy odberatel' ani v tetmine 26 dní po zaslaní upomierrky neuhradi fakturu, je podstamým
pofušením zmluql, ktoré je dóvodom k prerušeniu dodávlry elekttiny a distribučných služeb
dohodnut/ch touto zfirluvou. V nevyhnutrrom pdpade a dókladnom zváůeni Dodávateť móže na
zá}lade tejto skutočírosti požtadať PDS o odpojenie odbemého miesta odbetatďa od disttibučnej
sústaly. O te'to skutočno§ti musí dodávatel' písomne včas upovedomiť Niaianslry samospávny knj.
V pípade zmeny údajov t/kaiúcich sa qnrčtovacieho obdobia iednodiv.ich odbemých miest
odbeíatera uvedených v Ptílohe č. 1 teito Zmllsy je dodávatď povinný bezodkladne písomne
infotmovať odbeíatďa o pdslušnei zmene vyučtovacieho obdobia pre ON{, a to bez potfeby
uzaworenia dodatku k tejto zmluve.
Platby za dodávky elektriny sú uhádzané bezhotovosme, Za deň úhrady sa považuje deň ptipísania
platby na účet dodávatďa. V bankovom styku budú používané vadabilné symboly uvedené na
pdslušnom faktuačnom doklade. Konštantné symboly budú používané podťa platných bankov,ých
pravidiel.
Odberateť je opávnený tek]amovať fakturu q,stavenú dodávatel'om do 15 dní odo dňa zistenia,
najneskór však do 6 mesiacov odo dňa splatnosti faktuy, písomne poštou alebo v elektíonickej
podobe na e-mailovú adtesu dodávatel'a reklamacieídrnagnaea.sk Reklamácia nemá odkladný účinok
na splamosť fakturovaných platieb. Dodávatel' je povinný do 14 kalendámych dní od doručenia
teklamácie pos§tnúť písomné vyjadrcnie odberateťovi o opár,nenosti reklamácie. V pdpade
reklamácie v rámci ktorej je nutné v7konať merania a ich ryhodnocovanie, ptedlžuje sa lehota podl a
predchádzajúcej vety na 30 dní Pd optár,nene) reklamácii faktury |e dodávatel' povinný vystavit'
opnvnú faktutu do 30 kalendámych dní od dotučenia reklamácie, v súlade s platn]im zákonom o
dani z pridanej hodnoty. Lehota splamosti opravnej faktúty je 14 kalendámych dní odo dňa je|

doručenia. Ak deň splatnosti ptipadne na deň pracovrrého pokoja alebo pracovného vol'na, posúva
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se dátum splátnosti na naibližši píacovný deň.
Faktúry za dodávku elekttiny budú zasielané v,ýlučne elektonicky.
Dodávateť je optávnený po oznámení odberatďovi o zapoátaní po}rl adávok iednostanne zapoátať
svoje pohl adávky vzáiomné a splamé polrl adávky, ktoté má voó odbentďovi.
Odberateť je zátoveň opávnený jednosttanne zapoátať svoje pohl'adávky voči Dodávateťovi, ktoÉ
mu vznikli z dóvodu uplatrrenia ručeú^ za daň voá Odbentel'ovi v zmysle § 69b zá}ona o dani z
ptidanej hodnoty v znení neskotšich ptedpisov, vátane trov konania, ktoté mu lznikli v konaní s
ptíslušn;im daňovým úradom. 

čHnok vI.
Metanie elekttiny a vykonávanie odpočtov

Montáž, pripojenie alebo ťlrnenu utčeného mendla zabezpeáDodávzteť po splnení ustanovených
techniclsých podmienok. Druh, počet, vďkosť a umiestnenie určeného metadla a zariadení sa určuie
v zmysle zákona o enetgedke. Upnvy na umiestnenie učeného mendla zabezpečuje Odbetatď na
vlastrré náklady.
Odber elektriny sa meria určenýrrn meradlom (v súlade so zákonom č. \42/2N0 Z. z. o metrológii o
zmene a doplnení niektof,.ích zákonov v zneni neskorších predpisov).
Mennie elektiny a odpočty metadla vrátane ryhodnocovania, odovzdávania výďedkov metanj:a a
ostatných informácii pottebných pre vyičtovanie dodávky elektriny a distribučných služieb 1,konáva
PDS. Odpočet určeného metadla sa rykonáva v sulade s prevádzkovým potiadkom PDS. Dodávatel'
fakturuje dodávku elektiny a distribučné služby na základe týchto údajov. V pdpade poruchy
určeného meradla alebo faktuticie s nespárrrrou konštantou má Dodávatď právo upraviť fakturačné
hodnoty podl'a údajov, ktoté Dodávatď dostane od PDS.
Odbentď je povinný statať sa o utčené metadlo tz\ aby nedošlo k jeho poškodeniu alebo
odcudzeniu a sleduje jeho tiadny chod. Všetky poruchy na určenom meradle, vrátane porušenia
zabezpečenia ptoú neopárrrrenei manipulácii ktoté Odberateť zisti je povinný bezodkladne ohlásiť
Dodávatďovi.
Odberateť sa zavázuje umožniť ptístup PDS k odbemému elekttickému zariadeniu a určenému
metadlu v sulade s prevádzkowjrrn podadkom PDS a zákonom o enetgetike na účel rykonania
kontroln výmenn odobratia utčeného mendla alebo zistenia odobratého množstva elektdny.
Dóvody v.ýmeny utčerrého mendla móžu byť najmi nie však výlučrre;
a) v,,.fonena wčeného meradla z dóvodu uplynutia času platnosti overenia,
b) v,ýmena určeného meradla pri požiadavke na pteskúšanie určeného meradla,
c) vjlrnena určeného meradla z dóvodu poruchy na utčenom metadle,
d) v/rrnena utčeného meradla z dóvodu zmerry zmluvných podmienok

čHnok VII.
Reklamácie

Dodívateť ie povinný dodtžiavať vy}rlášku Únso t. zzs/zot 2 Z. z.,ktotow sa ustanovuiú štandatdy
kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodáv§ elekainy.
Odberatď má pávo písomne teklamovať aj iné chyby, nie iba faktutačné, ku ktorým došlo počas
realizácii tejto Zmluvy.
Dodávatď reklamáciu prešetd a rl/sledok ptešetenia písomne oznámi Odbetatel'ovi naineskór v
lehote 30 dní od donrčenia teklamácie, pokial' zo štandardov krrďity alebo iného všeobecne
záv'izného púwneho ptedpisu nelpl;iwa iná lehota. Pokiď si ptešettenie rcklamácie lyžaduie
súčinnosť tretej strany, móže Dodávatď predÍžiť lehonr na vybavenie teklamácie o ďalších 30 dní;
pred!ženie lehoty na qbavenie reklamácie je Dodávatď povinný oznámiť Odberatďovi.
Odberatď uplatňuje reklamáciu písomne na doručovacej adrese Dodávatďa alebo elekttonickou
poštou/na etrrailovú adresu poskytnutú Dodávatďom.
Pti pochybnostiach o správnosti údajov učeného meradla má Odbemtď pávo písomne požiadať
PDS o zabezpečenie jeho pteskušania. Počas preskušania bude meranie zabezpďené náůradným
meradlom alebo iným vzá|omne dohodnut_fon spósobom v zmysle platných predpisov PDS. Ak sa
na utčenom mendle nezistila chyba, Odberateť je povinný ubradiť ná}lady spojerré s jeho
pteshišaním a w.fonenou podl'a cenníka služeb distibúcie PDS v platnom znení. V opačnom ptípade
hradí náklady spojené s pteskúšaním a v,j,nenou určeného meradla PDS.
Zjadosť o wadné preslóšanie meracieho systému zbavuie Odberatďa povinnosti zap|aať v
stanovenej lehote fakóru za dodanú elektrinu, a to do ryriešenia žiadosti.
Monáž alebo v.imena metadeho systému alebo ieho častí sa vykoná s vedomím Odbetatďa, ktor,ý
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jej tealizáciu potvtdí podpísanim mon!ážneho listu.
Kvalita elektriny musi za bežných okolností zodpovedať špecifikácii uvedenej v technických
podmienkach PDS.

Čunok vtII.
Práva a povinnosti Zmlurných strán

Odbetateť sa zavázuje, že nebude zasahovat' do elekttických zariadení Dodávateťa.
Dodávatď sa zav'ázuje rykonávať spávu a údržbu rozvodov elektticls,ích zariadení v jeho vlastnícwe.
Odberateť bede na vedomie, že PDS je optávnelý obmedziť alebo pren:šiť distribučné služby v
nelThnutnom fozsahu a na ne.ryhnumú dobu v pdpadoch ustanovených § 31 ods. 1 písm. e) zíkola
o energetike a v píslušných usanoveniach prevádzkového potiadku PDS. Počas takéhoto pterušenia
alebo obmedzenia nie je Dodávatel' povinný dodávať elektrinu a zabezpečovať disttibučné služby.
V uvedených ptípadoch nemá Odberatel' nátok na náhradu preukázateťne vzniknutej škody
(skutocne) škody a ušlého zisku), s r{r,trimkou ptípadov, keď škoda vznikla zavinením PDS.
Dodávateť je povitrný vopred písomne informovať Odberatďa o plánovanom obmedzení alebo
prerušeni distribučných služieb a ich dóvode a trvaní.
Dodávatel' si ryhradzuje púvo prerušiť dodávku elektiny odstavením trafosanice alebo tozvodu
elekttiny z prevádzky na čas nelyhnumý pte ich optaq,, resp. údtžbu. Tetmín odstávlry je Dodávatel'
povinný oznámiť Odbentel'ovi písomne vopred, najneskór jeden týždeň pted plánovanou odstávkou
a Dodávateť )e povinný postupoyať v súlade s pokynmi Odberatel'a tak, aby bol minimalizovaný
dopad prerušenia dodávlry elekttiny na ptwádzku Odberateťa.
Dodávatel' sa zav'ázuje, že v pdpade nedodžania kvďity dodanej elektriny, ktorá vznikne z dóvodu
zavil;'enia Dodávateťa, Dodávatel' zodpovedá za škodu, ktorá tým vznikne Odberateťovi v tozsahu
skutočnej škody a ušlého zisku.
V pripade odstupenia od teito ZíŤ u!,y zo stfany Dodávateťa alebo Odberateťa je Dodávatel'
opávnený zabezpeáť ukončenie dodávky elektriny a distribučných služieb odpojením OM ku dňu
zántl..tZrriw'y, 

čbnok D(
Ukončenie a aámikzmhtw

Zmluva je uzatvotená na dobu utátu od 01.01.2024 - 00.00 hod do 31,1j2,?.0?A - Z:(X) hod. Zmluva
koná up\,nutím času, na ktor,ý bola dojednaná.
Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti Zrnlwry m6žru zírrluvné strany ukonáť svoj zmluvný
vzťah ví4>oveďou, odstupením od Zmluvy alebo ía zárld^de vzájoíníLej dohody, ktoá sa uskutoční
pisomaou formou.
Doďávateť aj Odberatel' sú opávnení qpovedať tuto Zmlul,u, 

^ 
to 

^j 
bez uvedenia dóvodu.

Vylpovedná lehota je trojmesačná a začina p|yniť ptvý,trt dňom mesiaca nasledujúceho po doručení
pí§ofrrrte' v,.foovede a skončí sa uplynutím posledného dňa pdslušného mesiaca. Zínluvné strany sa
dohodli, že nrto Zmlul.u móže Odbetateť vypovedať bez poplatku.
Dodávateť je optávnený odstupiť od Zmluly v pdpade:

a) ak je odberateť v omeškaní s úhradou faktury, preddavku alebo akejkolvek zálohovej platby
v zmysle čl. V tejto Zmlury,

b) neoptávneného odbetu elektriny v zmysle zákona o enetgetike,
c) ak odberateť opakoyane nespfístupnil OM pre lykonanie monáže utčeného metadla
d) ak odberatel' neumožní PDS alebo dodáÝatel'ovi ani po pisomnej v,fzve, ptístup k utčenému

meradlu vtátane telemetrického zatiadeúa, pdstup k odbemému elekttickému zadadeniu alebo
opakovane neumožní montáž utčeného meradla alebo zaiadenia na pt€nos infotmácii o
nametaných údajoch,
neopávneného zásahu odbeíatel'a do určeného meradla vrátane telemetrického zariadenia alebo
opakovaného porušenia utčeného meradla vtátane telemetrického zariadenia, alebo jeho časti ptoti
neopávnenei manipulácii,
nesplnenia povinností 1,1plývajúcich odbetatel'ovi zo zákona o energetike a súvisiacich ptávnych
poíušenia povinnosti odberateťa vlplýralicich z telto Zrnlulry, ak odbetatel' napriek opakovanému
písomaému upozomeniu neplní svoie záv^z\ y zmysle tejto Zmlury.
Odbetatď je optávnený odstupiť od Zmluv5l, ak Dodávatel'
opakovane zavinil neoptár,nene obmedzenie alebo prelušenie distribúcie elektriny Odberatel'ovi,
nesplnil povinnosti r.,1plývajúce Dodávatel'ovi zo zákona o energetike a súvisiacich prár,nych
predpisov, ak Dodávatel' nevykoná nápmrr ani po písomnej v.fuve Odberatel'a,
zadá ptedmet dohody ako subdodávku, alebo postupi predmet dohody bez požadovaného súhlasu
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Odbetatďa,

Q počas plnenia predmetu tejto Zmluvy bolo ptávoplatne rozhodnuté o ryáarknutí predávajúceho z
Registn partnetov veteiného sektora, nastane niektoá zo skutoČností uvedených v § 11 ods. 1

písm. c) zákona o verejnom obstadvaní, alebo ak mu bol póvoplame uloželý zálaz účasti vo
vetejnom obstarávaní podl'a ust. § 182 ods. 3 pGm. b) zákona o veteinom obstatávaní,

e) z iných dóvodov uvedených v zákone o veteinom obst rávaní a v tejto Zírtluve.

Uvedené potušenie Zmluq, sa bude pov ůoÝLť zapodst^t é polušenie Zmluvy. Úárrky 
"dst"p.oi"od Zmlury nastanú dňom |eho doručenia, ktoté bude Dodávateťovi doručené v sulade s čl. XII.

Tejto Zmluvy,
6. Zmluvná strana je opÁvnertá od Zmlury odstupiť, ak

a) druhá zmluvná stíana podala ne seba náwh na vyhlásetrie konkurzu,
b) bol návrh na lyhlásenie konkurzu voá dtuhej zmluvnej strane podaný treťou osobou, ptičom

dotknuú zmluvná stnna je platobne neschopná alebo je v situácii, ktoá odóvodňuje začatie
konkurzného konania,

c) bol na majetok dtuhej zmluvnej sttany ryhlásený konkutz, alebo bol náwh na vyhlásenie konkurzu
zamiemutý pre nedostatok majetku alebo

d) dtuhá zmluvná strana vstupila do likvidácie.
7, V pdpade podstamého porušettta Zmltxy zo stany Odberateťa, ktoté ie špecifikované v čl. IX. bode

4 písm. a) až g) tejto Zmlur.7, Dodávatď poskytrre Odberateťovi lehotu 5 pracol.rrých dní, na
vykonanie nápnvy. Pokiď Odberatď v lehote 5 ptacovných dní nerykoná nápral,u, ie Dodávatel'
oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy písomným oznámením o odstupení zaslanom Odberatďovi.
Učinnosť odstúpenia od tejto Zmlury podl a čl. D( bod 6 tejto Zmluvy nastane dňom doručenia
písomného oznámenia o odstupení od Zmluvy Dodávatel'om Odberatďovi alebo neskorším dňom
uvedenýrn v písomnom oznárneni Dodávatďa o odstupení od Zmluly zaslanom Odberatďovi.
Písomné oznámenie Dodávateťa o odstupení od tejto Zmluly sa považuje za doručené odberatďovi
dňom ptevzatia zásie\ alebo dňom vátenia zásielky Dodávateťovi z dóvodu jej neptwzatiam alebo
dňom odmiemutia pt*zaia.

8. V ptípade odstúpenia od Zmluvy zosávaji zachované všetky páva a povinnosti vyplývajúce zo
Zmlw1 do dňa úónnosti odstúpenia od zmluvy.

9. V pdpade odstuperria od Z.nlwy zo strany DoďáÝatera alebo Odberatďa je Dodávatel' oprárrnený
lykonať úkony súvisiace s ukončením dodávlry elekttiny ku dňu zániku Zmluvy. V pdpade ukončenia
Zmluvy Odberatď umožní Dodávateťovi vykonať úkony súvisiace s ukončením dodávky elektriny
vrátane odpojenia OM.

10. Odstúpenie od Zrrrlw7 alebo |eiukončenie z iného dóvodu sa nedoty'ka páva na uplamenie nárokov
vyplýwajúcich z ponršenia Zmluvy, vtítanie opávn€nia na náhradu škody, zmluvrrej pokuty,
zmluvných ustanovení týkajúcich sa voťby ptáva, riešenie sporov medzi zmluvnými stranami a
ostatírých ustanoveni ktoré podťa Zmlury alebo vzhťadom na svoiu povahu ma|ú trvať aj po
ukončení Zmluly- Ustanovenia vzťahujúce sa k qspotiadaniu vzájomných ptávnych vzťahov na
záMade tqto Zm)uvy zostávajú v plamosti do momentu ich vyspodadania.

11. Odberatel' sa zavázuje, že po dobu tryania teito Zmluly bude Dodivatď jedinýrn dodávateťom
elektriny pte OM definované v tejto zmluve, t. |. nebude mať viaceto dodávateťov pre dodávku
elektriny do odbemých miest uvedených v tejto zmluve počas ple§rosti t€jto Zrnlwry, a že nezme
dodávatďa elekttiny pte uvedené OM pred zánikom Zmluvy v súlade s jej ustanoveniami.
Zmluva móže byť ukončená pisomnou dohodou zmlrrvných strán.
V pdpade, že je Zrrivva lzawxetá pte viac ONd, móže dóisť k ukončeniu zmluwného plreenia pte
každé OM samostatíre, ptičom ku dňu odobratia mencieho zaňadenia v týchto OM je trvalo
ukončená dodávka elekttiny a v ostatných OM zosáva dodávka elektriny bez zmeny. V pdpade, že
je zmluva rrzaweá pte viac OIr4, móže dójsť k obmedzeniu alebo pretušeniu dodávlry elektriny prc
každé OM samostatne.

14. AkekolŤek ďalšie možnosti ukončenia Zmluvy, ktoté vlplývaiú z Obchodného zákonníka, ale nie sú
uvedené v ustanoveniach tejto Zmluvy, sú lylúčené,

čHnokX.
Vyššia moc

1. Zmluvné stfany sú zbavené zodpovednosti za óastočné alebo úplné neplnerrie povinností
rlplý.vajúcich zo Zrrrl.u,ly v pípade, ak toto neplnenie je v,ýsledkom okolností rylučujúcich
zodpovednosť ,/vis maiot v zmysle §374 obchodného zákonnfta v jeho platnom zneni (najmá vojna,

12.
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1.

celoŠtátny ŠEaih €pidémia chotoby, zem etrasulie, záp|ava, tetoristicln/ útok). N a zálrlade požhdlvky
druhej Zmluvnei strany súana dotknutá okolnosťami lylucuiúcimi zodpovednosť ptedloží doklad o
existencii okolností rylučujúcich zodpovednosť, ktotý vydajú prislušné útady.
Zmluvne dohodnuté tetmíny sa ptedlžujú o dobu wania okolností lylučujúcich zodpovednost'/vis
maior. Ak doba wania ptesahuie 30 dní, ktorákoťvek zo ZrnJuvných strán je opúvnená písomne
odstupiť od Zrrtlwry bez ahýchkolŤek negatívnych dósledkov pre odstupujúcu stranu. Učinlry
odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia o odstupení druhej sttane.

ČUnok XI.
závázok mlčanlivoeti

Zmluvné strany súhlasia, že všed<y informácie a skutočnosti ktoté získali alebo o ktorých sa dozvedeli
pti uzavretí alebo plnení Zmlury alebo súvislosti s ňou, sa považujú za dóvemé (ďalej len ,,dóvemé
informácie'). Zrrtluvné strany sa zavázují zachovávať mlčanlivosť o dóvemých informáciách,
dóverné infotmácie používať uýlučne na účely plnenia Zmluvy, neposkytnúť a nespístupniť dóvemé
infotmácie ttetím osobám a ptijať všed<y potrebné opatienia na ochranu a zabezpečenie dóvemých
infotmácií pted ich zvetejnením alebo poskytrrutím tretej osobe. Toto ustanovenie sa nebude
vzťahovať na poskytnuté informácie v ptípade, ak:

a) zverejnenie a spfistupnenie skutočností, informácii a idajov tretím osobám v rozsahu, v ktorom
to vyzadujú platné a účinné právne ptedpisy Slovenskej tepub\,

b) ak sa budú uplatňovať prava z tejto Zmluly súdnou cestou, alebo na o1gánoch vereinej moci,
alebo

c) ak povinnosť posk}trrutia infotmácií qp\íva zo všeobecne závžného ptedpisu.
Zverejnente Zmlury v zmysle Obáanskeho zákonníka v plamom znení sa nepovažuje za porušenie
závázku mlčanlivos ti.
Ukončenie plamosti a úánnosti tejto Zmluly z alo.ichkoltek dóvodov nemá lplyv na povinnosť
zachovávať rr]čanlivosť podl a tohto článku Zmluvy.
Povinnosti zachovávať mlčanlivosť v zmysle tohto článku Zmlwry m6že jednu Zm.luvnú stranu
zbaviť len štatutámy otgán druhej zmluvnej sttany alebo súd.

Čbnok xIL
oznamovanie a doručovanie

Zmluvné strany sa dohodli, že písomná komunikácia podťa tejto Zmlur,7 alebo v súvislosti s touto
Zmluvou sa bude dotučovať dopotučenou poštou, kuriérom alebo osobne. Za deň doručenia sa
povžuje deň prwzatia písomnosti. V pdpade, ak adresát odmietne písomnosť praziať, za deň
doručenia sa považuje deň odmiemutia prevzaia písomnosti. V pdpade, ak si adtesát neplevezme
písomnosť v úložnej lehote na pošte, za deň dotučenia sa považuje posledný deň uložnej doby na
pošte. V pdpade, ak sa písomnosť wáti odosielatel'ovi s označením pošty ,.Adresát neznámy" alebo
,Á&esát sa odsťahoval" alebo s inou poznámkou podobného wýz,nuau, za deň dotučenia sa
považuje deň vátenia zásie\ odosielatel'ovi.
Odbetatel a Dodávateť sú povinní navzájom si oznámiť zmenu adtesy na dotučovanie
a elektronickei adtesy (e-mail) v lehote do 7 kalendámych dní od ich zmeny. Ak Odbetateť a]ebo
Dodávatel' v stanovenei lehote dnrhú s&anu o zmene neinfotmova\ považuie sa dotučenie
písomností za riadne rykonané na poslednú známu adtesu.

Čtánok xIII.
závercčné ustanovenia

Táto Zmluva nadobúda plamosť dňom jej podpisania oboma Zm]uvnými stranami a účinnosť odo
dňa 1,1,?024 a sóčasne iej zvetejnením v Centrálnom tegisti zmlúv. Učinnosť zmluvy však nemóže
nastať skór ako dňom nasledujúcim po dni jej zvetejnenia v Centrálnom registi zmlúv vedenom
Uradom vlády Slovenskej republilry, v zmysle pdslušných ustanovení zákona č, 271/2000 Z.z. o
slobodnom pdstupe k informáciám a o zmene a doplneni niektor,ých zákonov (zákon o slobode
infotmáci| v znení neskorších predpisov a v zmysle §47 ods. 1 a ods, 2 z.č. n/ 1,964 Zb. Občianslry
zákonník v plamom znení. Podmienkou pre účinnosť zmlula je zárcveň platná Zmluva o pripojení
odberatel'a s PDS a platné ukončenie zmlury o dodávke elekttiny odberatďa s predchádzajúcim
dodávateťom.
Na pár,ne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa použijú ustanovenia Obchodného zákonníka, ktoté
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1. Elektrina dodaná podta te|to zmluvy bude V ptnom rozsahu predpokladaného zm[uVného množstva
dodáVky špecifikovaného V prítohe č.'l teito zmLuvy (d'atei Len "predpokladané zmLuvné množstvo"),
vyrobená z obnovitelných zdrojov energie.

2. DodáVatet prehlasuie a zodpoved á za to, že póVod eLektriny dodanei podl]a teito zmluvy V rozsahu
predpoktadaného zmluvného množstva a obiemu dodávky v iednotliuých katendárnych mesiacoch, je
vyrobený z obnoviteťných zdrojov energie. P6vod elektriny dodanei podta te|to zmLuvy ie
preukázatelný prevodným tístkom, ktorý ie prítohou Rémcovei zmluvy o prevode záruky povodu
etektriny z obnovitelných zdroiov, uzatvorenei medzi dodáVate[om a Výrobcom teito e|ektriny.

3. V zmyste § 7 ods. 1 písm. e) z. č. 609/2OO7 7. z.ie elektrina vyrobená z obnovitelných zdrojov energie
a dodaná v súlade s touto zmluvou, os[obodená od spotrebne' dane z eLektriny. DodávateI sa zavázuje,
že V rozsahu dodáVky elektriny Vyrobenei z obnovitelných zdrojoV pod[a bodu 'l. tohto čtánku, nebude
odberatelovi spotrebnú daň fakturovať.

4, V prípade akýchkotvek legislatívnych zmien, ktorými sa menia podmienky vystavovania záruk
p6vodu elektriny, resp. daňového os[obodenia, túto skutočnosť oznámi dodávateI odberateťovi a odo
dňa účinnosti takeito zmeny bude postupovať v sú[ade so zmenenou legislatívou. Táto zmena móže
priniesť ukončenie platnosti oslobodenia od dane a to úpl'ne, aLebo v pomernej časti dodávky
dohodnutei touto zmluvou. odberatel túto skutočnost berie na Vedomie a súhlasí s ňou.


